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K.O. HOBIKOBA,
acucmeHm Kaghedpu iHO3eMHUX MO8
JloHeybK020 HAYiOHAbHO20 YHiBepcumemy eKOHOMIKU | mopeaieni
imeHi Muxalina TyeaH-bapaHoscbkozo (Kpusuli Pie)

NIHFBOCTUNICTUYHI OCOB/IUBOCTI AHTTOMOBHUX PEKJTAMHUX
TEKCTIB TA ®AKTOPU BN/INBY HA X NEPEKNAL

Y cTaTTi PO3rNAHYTO NiHMBOCTUNICTUYHI 0COBMBOCTI PEKNAMHUX TEKCTIB Ta GpaKTopM, AKi BNINBAKOTL Ha
ix nepeknaa. MpoaHani3oBaHO pi3Hi 3acobM Nepeknagy PeKNaMHMUX TEKCTIB Ta [AOLi/JIbHICTb BUKOPUCTaHHSA
NEKCUKO-CEMAHTUYHMX TpaHchopMaLLii. Bci HaBeaeHi TBEPAMKEHHA iNOCTPYIOTLCA NPUKA3AAMU aHIZIOMOBHMX
PEKNIaMHMX TEKCTIB, BUOKPEM/IeHNX i3 3acobiB MacoBoi iHGOpMaLLii, Ta aBTOPCbKMMU BapiaHTamMMU ix nepeknagy.

Knrouosi cnosa: peknamHuli mekcm, pekaama, nepexknad, adanmayis, pesisis, 1eKCUKo-CeMaHMUYHI
mpaHcgopmayii.

eK1ama 3HaYHOO MipPOIo BM/IMBAE HA MKUTTA CYCNiNbCTBA: BOHA NPUCYTHA Y BinblioCTi

cdep NACLKOI AiaNbHOCTI | € MexaHi3aMom nepepadi iHbopmauii, cyaxeHb Ta WAs-

XOM BNPOBAAKEHHA NPOAYKLIT HA HOBI pUHKW. [TepeKknaseHi peknamHi TeEKCTU — Le
3acobu, AKi 403BONAIOTL 3apYBiIrKHMM KOMMNaHiIAM 3400yTH BiAOMICTb Ta 3aBOIOBATM penyTaLito
cepepg, MOKYMUIB B iHWMX KpaiHax. Ycnix peknamHoi KamnaHii 6esnocepesHbo 3an1eXUTb Big,
AKOCTI ii nepeknagy, AKUIM BBAXAETbCA CBOro PoAy MUCTELTBOM i BUMArae Bif nepeknaga-
Yya He TiIbKW rapHOro BOMIOAIHHA NIHIBICTUMHMMM Ta CTUAICTUYHUMM HABUUYKAMM, asie 1 TaKNX
AKOCTEN, AK KPEaTUBHICTb, BNYYHICTb, 06i3HAHICTb B KY/IbTYPHUX TPAAULIAX MOBU Nepeknaay.
OTXKe, iCHYe HeobXiAHICTb B CUCTEMHOMY BMBYEHHI TaKOrO CKNaAHOro Ta AMHAMIYHOIO ABMLLA,
AK PEKNAMHUI TEKCT, Ta aHaNi3i NIHrBOCTUNICTUYHUX OCOBNMBOCTEN, AKI MOXKYTb BNNHYTU Ha
npoLec nepekiaay.

MeToto AaHOi PoH6OTH € BUABAEHHA OCHOBHUX NiHIBOCTUICTUYHUX OCOBANBOCTEN peKknam-
HUX TEKCTIB Ta GaKTOPIB, LLLO BM/IMBAOTb HA NPOLEC X COLIONIHIBICTUYHOI aganTaLl,ii 40 MOBM ne-
peknagy. MaTtepianom AoCNiAKEHHA CNYTYIOTb aHI/IOMOBHI peKaaMHi TEKCTU Ta C/I0raHW NpoBia-
HUX 3apyBiXKHUX KOMMNaHilM, BUOKPEM/IEeHi i3 3ac0biB MacoBoi iHPpopMaLiii, a TaKOXK aBTOPCbKI Ba-
piaHTK iX Nepeknaay yKpPaiHCbKOK MOBOILO.

Peknama — aBuLe, ke nepebyBae Ha MeXKi KiIbKOX HayK: NIHTBICTUKK (arKe BUKOPUCTOBYE
C/IOBO AIK OCHOBHWIA BaXKiNb BMAMBY), NCUXOOTIi (NPU HAaNWCaHHI PEKNAaMHUX TEKCTIB BpPaxoBy-
FOTbCA NeBHi 0COBAMBOCTI CNPUNHATTA iHPOPMaL,ii NOTEHLIMHUMM NOKYMNLUAMM) Ta EKOHOMIKM (ro-
JIOBHOIO METOI PeKNaMoAaBLiB € OTPMMaHHA NpMOYTKY Bif NpoAaxky nesHoro ToBapy). OTxKe,
He AMBHO, LLLO PEeKNaMHi TeKCTM By/iM NpoaHani3oBaHi 3 pisHMX OOKiB baraTbMa BUAATHUMMU BYe-
HMMM. 3oKkpema B. ApeHc, K. bose, |. TonbmaH, ®. Kotnep, M. XanarT, tO. LLaTiH BUBYanM eKoHo-
MiYHi acnekTn peknamHux Tekctis; M. AneTaH, O. boHaapeHko, H. Hykosa, |. 3n06iHa, K. Kpic-
Tenni, H. KywHip, J1. Mopos, t0. PabuyKk gocniarysanu AiHrBicTUYHI 0CO6AMBOCTI aHITOMOBHMX
pPeKNaMHUX TEKCTIB Ta Npobsiiemu ix nepeknaay; |. ImwnHeubKa Ta T. loBPOCKAOHCHKA BUBYA/IU
MOBY peKknamu Ta ii 0cobamnBoCTi.

© K.O. Hosikosa, 2016
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PeKknamHMIA TEKCT HAaNEKUTb 4,0 A0CUTb HOBOI chepr MOBO3HABCTBA —MEAialIHIBICTUKM. 3 Or1A4y Ha
CBOO HaraToacneKTHICTb Ta NOANIPYHKLIOHA/IbHICTb NOHATTA PEKTAMHOIO TEKCTY — baraTorpaHHe Ta Komr-
nekcHe. CNpobyemo po3r/IsHYTU HalbiNbLL BAaNi BUSHAUEHHS Ta 3aNPONOHYEMO POBOUMIA BapiaHT.

B. ApeHc Ta K. boBe AaloTb Take BU3HAYeHHA: «PeKknama — ue HeocobucTta ¢popma KOMyHi-
Kauii NnepeKoH/IMBOro XapaKTepy 3 YiTKO BKa3aHMM Axepesom ¢GiHaHCYBaHHSA, AKa nepeaae iH-
dopmauito npo NpoayKT, nocayry abo igeto yepes pisHi 3acobm macoBoi KomyHiKauii» [1, c. 6].

Ha aymky |. IMLMHELIbKOI, B peK1aMHOMY TEKCTi «AYMOK NOBMHHO ByTV 6araTo, a CNiB, AKUMMU L
[OYMKM NepesaroTbes, — AKOMOra MeHLUe <...> Kpim Toro, Aobupatoum cnoBa, He Tpeba 3abysaTi Npo Te,
LLLO PEKTAMHUI TEKCT He TiIbKKM iIHGOPMYE | NepeKoHyE, ane M GopMye CTaBNEHHA 40 PEKIAMOBAHOIO
06’€eKTa <...> EMoLjii, BUK/IMKAHI Y UMTaua, 3a/1eXKaTb Big, AKOCTI NigibpaHoro nekcnyHoro matepiany» [2].

T. LoBPOCKNOHCbKa Y CBOIl POBOTI, MPUCBAYEHIN BUBYEHHIO MEAIANIHIBICTUKM, AKLIEHTYE YBa-
ry Ha TaKUX BIaCTUBOCTAX PEKNAMHUX TEKCTiB: «PeKnamHi TeKCTU Hanbinbll NOBHO MOEAHYIOTL Y
cobi peanizauito ABox GYHKLiN BNAMBY: GYHKLIO BNANMBY MOBM, AKA peani3yeTbcs 3a 4OMNOMOroH
YyCbOro apceHany MiHrBiCTMYHUX 3ac06iB BUPA3HOCTI, | GyHKLit0 BNIMBY 3aC06iB MacoBOi KOMYHiKa-
Lji, AKa peanisayeTbcaA LWASXOM 3aCTOCYBaHHA 0COBAMBUX Meaja TexHoorin» [3, c. 135].

OTXKe, PeKNaMHUIM TEKCT — LLe KOPOTKe iHpopMaLLiiHe NoBiLAOMNEHHS, CTBOPEHE ANA TOro,
Wob6 cTMMmytoBaTh 36yT NPOAYKTY abo MOCAYrK, AKE MAE CUbHE NEPEKOHYIOYE NMOCUNAHHSA, BU-
parkeHe 3a A0MNOMOroto NiHrBICTUYHMX 3aC06iB MOBM.

PekniamHi TEKCTU YaCTO HaLiNEHI HA BE/IMKY ay4MTOPItO | pO3paxoBaHi Ha MepeKOHaHHA L€l
ayauTopii NnpuabaT NeBHUM NPoayKT. [ocArHeHHA 36eperkeHHA Liel MeTn € NpoBigHO 3aaa-
yelo nepeksagayda i noTpebye, y 38'A3KY 3 LM, BPaxyBaHHsA NeBHUX 0COBMBOCTEN Ta GYHKLiN B
npoueci nepeknaay.

MpoaHanizyBaBLUM MaTepiav 3 LEI TEMU, MOXKHa BUAIIUTU TaKi GaKTOPK, LLLO BNAUBAIOTb Ha
[06ip NeKcUYHOro maTepiany, AKkMi byae BUKOPUCTAHUI NPU Nepeknasi PeKNamMHUX TEeKCTIB:

1) Tun peknamoBaHoro o6’ekra

MpoayKuia pi3HOro TMMY Ma€ 3HaYHWUI BNIMB Ha CTU/Ib PEKNAMHOTO TEKCTY Ta A06ip NeKcny-
HOro matepiany. Tak, peKknama KoWToBHOCTeN byae 3HAYHO BigPi3HATUCA 3@ CTPYKTYPOLO Ta 3MiCTO-
BMM HaNOBHEHHAM BiZ peknammn muna abo NnpoayKTiB XapyyBaHHA. KOLWTOBHOCTI, aBTOMOGI i, no-
b6yToBa TEXHiKa HafneXaTb 40 A0BroYyacHux ToBapis. OTXKe, Npu iX peknamyBaHHi byayTb BUKOpUC-
TOBYBATMCb TaKi IEKCUYHI 3aC06M, SIKi MOXKYTb NiAKPECUTH Lito iX ocobamBsicTb. Hanpuknaa;

(1) XYZ Jewellery: «The gift that lasts a lifetime» «MogapyHOK, AKNIN TPUBATUME YCe XKUT-
Ta»; (2) De Beers: «Simply forever» «[pocTo HazaBXAW» — NiAKPECAOETCA TPUBAIUIA CTPOK BU-
KOPUCTaHHA KOLWTOBHOCTEMN, L0 MOXKe BUNPAaBAATM BUCOKI LiHX Ha Len BUA, TOBapiB.

[ocnTb YacTo NigKpecntoeTbCA YHiKaAbHICTb Ta NOB’3aHa 3 MM LLiIHHICTb PEKIaMOBAHOrO
06’eKTa abo iHLWI 1ioro xapakTepHi pucn. Hanpuknaa:

(3) BMW: «A unique vision of beauty. Perfection in every detail» «YHikanbHe 6a4eHHs Kpa-
cu. [JocKoHanicTb B KOXKHili AeTani» — Kpaca Ta aoseplueHicTb; (4) Lagan: «Adding a piece of art
adds value for life» «[JoBeplueHnit BUTBIp MUCTELTBA AOAAE BAPTOCTi A0 KUTTA» — Kpaca, LiH-
HicTb, AOCKOHaNicTb; (5) BMW: «What the wealthy are driving» «Lle Te, Ha Yomy i34aTb baraTii» —
npecTukHicTb; (6) Volkswagen: «If only everything in life was as reliable as a Volkswagen» «Ak6u
BCe B XKMUTTi byno TaKe X HaginHe, ak Volkswagen» — HaginHicTb.

Bak/IMBMM € TaKOXK ePeKT, AKMUI OTPMMAE NtOAMHA, AKIM NOAAPYHOTb AaHUIN PEKNaMHUIM 06’ €EKT.
[N [OCATHEHHSA LLbOTO BUKOPUCTOBYHOTb EMOLLIHO-3a6apBAEHNIA IEKCUYHUI MaTepian. HanpuKknag;

(7) Lien’s jewellery: «OMG» «O 60oske mii!»; (8) «WOW Factor» «Bay-dpakTtop!»; (9) XYZ
jewellery: «Leave her speechless» «Hexa BTpaTUTb Aap MOBUY.

MNopiBHAEMO HaBeZeHi BULLE NPUKNALM 3 PEKNAMHMMU TEKCTaMUM TOBAPIB MNOBCAKAEHHOIO
BMKOPUCTAHHSA, TAaKUMU AK MU0, LUAMMYHb, TYaNeTHUI nanip.

(10) Lux Soap: «For satin soft skin» «ns WOBKOBMCTOI Ta M’AKOT WKipn»; (11) Dove: «Beau-
tiful skin starts here» «lapHa Wkipa no4mMHaeTbea 3 Dovex; (12) Palmolive: «Irresistibly soft skin,
like a touch from a rose» «HenoBTOpHO M’AKEHbKa LWKipa, HEMOB AOTUK TposiHANY; (13) Pantene
Pro-V: «After just 14 days, | have much less hair fall: see for yourself» «MeHwe npobaem 3 Buna-
AOiHHAM BosioccA BCbOro yepes 14 gHis: cnpobyii camar; (14) Dove: «Hair therapy» «J1iku ansa Bo-
noccar; (15) Toilet paper white cloud: «Grasp softness» «Cxonun m’aKicTb».

Ha BigMiHy Bifg, peKknamHuX TEKCTIB A4Na A0BroYacHMX TOBapiB, A€ aKUeHT byB 3pobaeHni
Ha eMOL,iiHY CK/1ag0BY, TPMBANICTb BUKOPUCTAHHSA, YHiKa/IbHI pycK peknamoBaHoro ob’eKTa, pe-
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KNaMHi TEKCTM TOBAPiB MOBCAKAEHHOTO BMKOPUCTAHHA BKA3YHOTb Ha iX NPAKTUYHY 3HAYYLLICTb,
YiTKO OKpectoTb chepy iX 3acTocyBaHHA Ta ePeKT, AKMI byae oTpMMaHo.

2) Tun BN/AIMBY Ha LiNbOBY ayAUTOPil0: METOA arpecuBHOro abo m’AKoro BnNauBy

Mpwn meToAi arpecMBHOro BN/MBY pPeKksaMmogaBelb 3BePTAETbCA 40 NOKynuAa besnocepes-
Hbo. TyT HeMa€e 3aBya/sibOBaHMX penik abo HaTAKiB. € AnLE NPOAYKT Ta MPOMNO3MLLiA CKOPUCTY-
BATMUCb HUM. XapaKTepHUM A5 LbOro TUny byae BUKOPUCTaHHA HaKa3oBoro cnocoby aiecnis, BU-
KOPWUCTaHHA Ha3BM TOProBOi MApPKK y TEKCTi NOBiZOMNEHHA abo HaTAK HA NpAMe NPU3HaAYeHHSs
npoaykuii. Hanpuknaa;:

(16) Coca Cola: «Have a Coke!» «Bunuit Kony!»; (17) Collin’s: «Be in Collin’s, be free!»
«Byab y Collin’s, 6yap sinbHUM!»; (18) Sprite: «Obey your thirst!» «MNiakopuck cBoil cnpasily;
(19) Ebay: «Buy it! Sell it! Love it!» «Kynu ue! Npoaait ue! Mobu uel»; (20) Working class beer:
«Work hard, rest harder!» «Mpaugoi1 BaxkKo, Bignounsait Ha noBHy»; (21) KFC: «Taste the adven-
ture!» «Cnpobyii npuroan Ha cmak!».

Pigwe 3ycTpiyatoTbCsa AiecnoBa HakaszoBoro cnocoby B 3anepeuyHin ¢opmi, 60 BBaAKAETL-
s, L0 BOHM HECYTb HEraTUBHWUIM KOHTEKCT i MOXKYTb BifBEPHYTU MOKYNLiB Big NpuabaHHA AaHOI
npoAaykLii. Ane B 4eAKNUX BUNAAKAX iX BXXUBaAHHA € fopedyHnm. Hanpuknaa;:

(22) Dark chocolate Reese’s: «Do not deny your dark side!» «He 3anepeuyii cBOilt TeMHil
CTOPOHI» — 6araTo ntogen NbAATb LWOKONAL, a/ie HaMaratoTbCa He BXXMBATU MOro Yepes BUCOKY
Ka/opilHicTb. [laHe BUC/IOBNIOBaHHSA NiALWITOBXYE iX 3abyTK Npo AieTu i 3'icTu WoKonaa.,

(23) McDonald’s: «Please do not eat the billboard!» «byap-nacka, He 3'i:kTe 6inbopa!» — uen
peKMaMHUIA CNOraH 3 'YMOPUCTUYHUM MNiATEKCTOM HATAKAE HA HaA3BUYaAMHUI CMAK Ta BUMAL CTPaB.

Mpwn BUKOPUCTAHHI MeToZy M’AIKOro BMJIMBY aKLEHT pobuTbea Hinblue Ha HACTpil NoKynusA,
Moro emou,ii, NOYyTTA, Hi*K HAa MOro NepeKoHaHHA NpuAbaTh e NpoayKT. 3a 4ONOMOrol CX0Ba-
HOro MiATEKCTY NMOKyneLb NOBUHEH CaM AiNTU BUCHOBKY, L0 AAaHWN NPOAYKT 3p06UTbL MOro KNT-
TA Kpawum. AnA AOCATHEHHA LbOro epeKTy BUKOPUCTOBYHOTb A0BLUI CTPYKTYPU, PUTOPUYHI 3anu-
TaHHA, 0cob0BI Ta NPUCBIMHI 3alMMeEHHWKK, 0COBANBO you, your, we, our. [ly»Ke 4acTo HEMOXKAN-
BO 3,0ragaTuncA, Npo Lo KOHKPETHO Ae MOBA, NMOKKW He Nobauumw cynpoBigHe 306pakeHHs To-
Bapy. Hanpuknaga:

(24) Logo Diamonds: «She might tell you she wants something simple, nothing extravagant
like a diamond. But you can read between the lines, can’t you?» «BoHa moe ckaszaTu Tobi, Wwo
X04Y€e YOrocb NPOCTOro, HiMOro HAAMIPHOTO, AK AiaMaHT. Ane TU K BMI€ELL YNTAaTU NOMIXK PALKIB,
UM He TaK?» — HATAK Ha Te, WO XKiHKN He 3aBXAM roBOpPATb, YOro BOHM baXKatoTb HacnpasAi, ane
YO/I0BiKaM BigOMO, L0 Lie MPUKpPACK.

(25) Burger King: «It’'ll blow your mind away» «Lle 3Beae Tebe 3 po3ymy» — HaTAK Ha Hepe-
aNbHUI CMaK.

(26) Wenny’s: «We are big on quality» «HaLui ToBapu BUCOKOT AKOCTi» — MPUXOBaHWUMN HATAK
Ha BeJIMKI nopu,ii cTpas.

(27) Utica Club: «We drink all we can, the rest we sell» «Mu BunMBaemo Bce, LLLO 3MOXKe-
MO, PeLTy — MPOAAEMO» — HATAK Ha rapHYy AKICTb: BUPOBHMKK He cTann 6 cami BXKMBATU NMPOAYKT,
AKLLO BiH MNOraHoi AKOCTI.

(28) Microsoft: «Your potential. Our passion» «Bawi moxansBocTi. Halwa npuctpactb» — no-
Kasye 3aLikaB/eHicTb BUPOOHMKA B AKOCTI Ta MOMK/IMBOCTAX, AKi Ha4a€ NeBHUI TOBap.

CBoeyacHe 3’ACyBaHHA TUMY BMNJNBY PEKAMOBAHOIO NMPOAYKTY A03BO/SE NepeKaasayesi
OKPEeCAUTU mexi CBOET dpaHTasii. YCBIAOMIIOOUM, SKMI KiHLEBMI edeKT Mae CTBOPUTH Nepekna-
OEHWNIM TEKCT, NepeKknanay moxe AouibHiwe niaibpatn nekcuYHUn maTepian.

3) FeHaepHe cnpAMyBaHHA BNJMBY PEK/IAMHOrO TEKCTY

He TaemHMLA, O KOXKEH TOBAP MA€E CBOIO LiNboBY ayauTopito. OTXKe, BpaxyBaHHA NeBHUX
NMCUXONIOTYHUX OCOBANBOCTEN PI3HUX TPYN Ntogen AONOMOXKE CTBOPUTU MAKCUMaNbHUN epeKT
BMNAMBY Ha HWUX. Halbinblly pisHMLIO Y NCUXONOTFIYHOMY NAaHi CNPUAHATTA iHpopmaL,ii cTaHOB-
NIATb YOJIOBIKM i XKiHKW. MNigbuparoum nekCUYHUN maTepian, peknamogasLi BPaxoByHOTb Lii 0Co-
6nmBOCTI. TaK, HaNpPWKAa4, Y0n0BiKKN, 0bupatoum mallmHy, Binblue OuiHATL ii TEXHIYHI XapaKTe-
PUCTMKK Ta TON edeKT, AKMI NpuabaHHA neBHOro aBTomobins maTMme Ha ixHilt cTaTyc, camoo-
LiHKy Towwo. iHKM 6yayTb 06MpaTK HaAiHICTb, 6e3neYHicTb, NEerkicTb Y BUKOPUCTAHHI.

MopiBHAEMO peKNamHi TeKCTU ans umx asox rpyn. Yonosivi: (29) Buick Regal: «Go from
driver to pilot with turn of a key» «Big, Boais 40 ninoTa oA4HMM MOBOPOTOM KAtOYa» — LWIBUAKICTb;
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(30) Lexus: «The pursuit of perfection» «[parHeHHs 40 AOCKOHANOCTI» — 30BHIilLHil BUrNA4, TeX-
HiYHi xapakTepucTmky; (31) Cadillac: «Take control of the road» «BcTaHOBU KOHTPOAb Ha AOpPO-
3i» — ynpasniHHA. iHoui: (32) Volkswagen Touran: «Got kids. Got Touran» «€ gitn? Mpuabaii
Touran» — 6e3neyHicTb, NpocTip; (33) Honda: «Safety for everyone» «be3neKka gnsa KOXHOro» —
6e3neyHicTb; (34) Skoda: «Simply clever» «MpocTo Ta 3p03yMifIo» — AOCTYMHICTb Y BUKOPUCTAHHI.

TaKoK iCHYIOTb NEeBHi rpynu ToBapiB, CTBOPEHI NepeBaXKHO ANA XKiHOK (binbwicTb Kocme-
TUYHKX 3ac06iB) abO A1A YONOBIKIB (aNIKOroNbHI Hanoi, uurapku). Habip nekcnyHoro maTepiany
ONS TaKUX LLiNbOBUX rpyn, BignosigHo, byae pisHUM. YonoBiKM Nt06NSTL 34aBaTUCA CUNBHUMMU,
PO3YMHUMM, Nt06NATb CTabinbHicTb. MKiHKK BigaatoTb nepeBary Kpaci, Moi1040CTi, BATOHYEHOCTI,
No61ATb NOXOAUTUN Ha BUAATHUX Ntofel. [opiBHAEMO NPUKNAAN PEKNAMHUX TEKCTIB 3 BUpaKe-
HOIO YOI0BIYOIO Ta }KIHOYOK KOHOTALLEH.

(35) De beers jewelry: «She already knows you love her. Now everyone else will too»
«BOHa B)Ke 3HaE, Lo TV Ntobuw ii. Hexai i iHwWi Ai3HalTbCA NPO Le» — peknama HauineHa Ha Yo-
IOBiYY ayAnTOPItO, iX NParHeHHs A0BECTU KOXaHHA A0 YA06NeHOT KiHKN.

(36) Jim Beam Beer: «Guys never change. Neither do we» «Xnonui HiKoiM He 3MiHIOTbCA.
AK | MM» — HaTAK Ha HAZiMHICTb CMaKy, SKMI HIKOIM He 3MiHIOETbCS.

(37) Loreal Paris: «Those rock star eyes» «Qui, IK y POK-3ipKM» — NOPIBHAHHA 3 06pasom
POK-3ipKK, AKMI Haa€E *KiHKaM BNEeBHEHOCTi y cobi.

(38) Le Rouge: «Want to know what’s on Gwen’s lips?» «Tv xo4eLl 3HaTu, Lo Ha rybaxy FreeH?» —
BMKOPWUCTAHHA Nomazau, fK y Bigomoi 3ipku. MiHKu1 1tobnsTb HacigyBaTH ineanbHi obpasu.

(39) Chanel: «Every woman alive loves Chanel No 5» «KoHa »uBa *iHKa ntobutb Chanel N
5» — HaTAK Ha NepeBipeHicTb Ta NONYAAPHICTb LbOro 6peHay.

4) BUKOPUCTaHHA NPUKMETHUKIB

PeKknamHi TEKCTU MatOTb MICTUTU BEINKY KiNbKICTb NPUKMETHUKIB ANA CTBOPEHHA ACKPaBUX
06pasiB NpoAyKL,ii B AYMKax MOKyMLiB. Afle BOHU MOXXYTb CTaTV KAMEHEM CMOTUKaHHSA A1a nepe-
Knagaya, agsKe B aHMiNCbKi MOBI NPUKMETHMKKM BaraTo3HayHi, iHKO/IM 4OCUTb BayKKO Niaibpatm
npaBW/bHUI eKBiBaNeHT Npu nepeknadi. Hanpuknaa:

(40) KFC: «Extreme skills, extreme taste. Christiano Ronaldo» « BUHATKOBI MOXNMBOCTI, HaA-
3BMYaMHKUI cMmaK. KpiwTiaHo PoHanbao» — B LboMy NpuKAaai 6a4mMmo pisHi BapiaHTK nepeknaay
OZLHOTO 11 TOTO X CAaMOro NPUKMeTHMKa.

(41) Max Factor: «l am eternal» «f1 — He3aMiHHa» — gaHWA NPUKMETHUK Ma€ barato 3Ha-
YeHb — «BIYHUIY, «OE3CMEPTHUIN», «TBEPAUNY, KNOCTINHUIN». PeYeHHA HenolwmnpeHe, OTKe ni-
AibpaT AoUINbHUIA BapiaHT AyXe BayKKo. MoBa iae nNpo TOHa/NbHUI Kpem, | MaeTbca Ha yBasi,
LLLO KONip LUKipX 04HAKOBMI BNPOAOBK BCbOro AHA, TOMy byB NiaibpaHuii BapiaHT «k HE3MIHHUN Y.,

Lle oaHielo 0COBAUBICTIO € BMKOPMUCTAHHA MPUKMETHMKIB Y CTyMeHsAX MnopiBHAHHA. Lle
nos’A3aHe Hacamnepes 3 HasABHICTIO Ha PUHKax 30yTy O4HAKOBMX TOBapPiB Pi3HUX BUPOOHMUKIB.
OTKe, BUKOPUCTOBYIOYM BULLMI Ta HAWBULLMIA CTYNEHi NOPIBHAHHA, PeKNaMOAaBLI aKLEeHTYIOTb
yBary NoKynus Ha nepesarax A4aHoro NpoayKTy cepeg, pagy nofibHux. Hanpuknaa:

(42) Wenny’s: «Smaller is better works only for gadgets» «MpuHUMN MeHLLe — Kpalle Aie
TiNbKW ONA ragxeTiB».

(43) McDonald’s burgers: «Tastier than salad. Cheaper than salad. Fuck salad» «CmauHiwe,
HiXK canart. [eweswe, HiX canaT. [Jo gigbKa canat».

Liboro » epeKTy MOXKHa A0CATTM 32 OMNOMOTOI0 CNiB more, less, maximum, minimum Tow,.
Hanpuknaga;

(44) Heinz ketchup: «No sin: more tomatoes, less sugar» «Bagu BigcyTHi: nomigopis — 6inb-
e, LyKpy — MeHLwe».

(45) Pepsi Max: «Maximum taste, no sugar» « MakcCMManbHUN CMakK, 6e3 LyKpy».

BnacHe nepeknaz TEKCTIB PEKNaMHOro CNpAMYBAHHS € OZHIEI i3 HAMBAXKUYNX YACTUH POBO-
TW i3 TAKMM TEKCTOM, OCKiNIbKM MA€E BPaxoBYyBaTUCh HE TinbKKM cneumdika 06ox MoB: Ty 3 AKOI ne-
peKknagatoTh i Ty, Ha AKY 34iMCHIOETLCA Nepeknag, a i epeKT, AKUIA Ma€e Len TEKCT nepeaaTu cno-
»KMBayesi. MOXHa BMAINMAM TaKi 3acobu NnepeKknany peknamHuX TEKCTIB: BiACYTHICTb NnepeKknaay,
NpsMuUiA NepeKknag, agantauin, pesisia.

[ns Toro, Wwo6 OKpPecanTN AOLiINbHICTb BUKOPUCTAaHHA KOXKHOIO 3 LMX 3acobiB, po3rnsHemo
iX geTanbHiwe. Tak, Npo BiACYTHICTb NepeKaasy MOXKHO roOBOPUTU, KOJIM PEKTAMHUI TEKCT MaE
HECKNaZHY CTPYKTYPY, 3pO3yMiny LUMPOKOMY KOy CMOXKMBAYiB. TaKi BUAN PEKNAMHUX TEKCTIB
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BMKOPUCTOBYIOTbCA A/151 NMPUBEPHEHHA YBaru CNoXXmeBadiB 40 iIHO3EMHOTO MOXOAXKEHHA AAHOrO
TOBapy, a OTXKe A0 Moro Kpaw,oi akocTi. (46) «Volkswagen. Das Auto» abo (47) «Gucci by Gucci».
Cnip 3a3HaunTy, WO Ha3Ba TOProBOi MAPKM BiZirpa€e TyT KAKOYOBY POJib, @ CaM TEKCT NOBIAOMAEH-
HSl BXK€ € HEe TaKMM BaXK/IMBUM, OTXKe, He NoTpebye nepeknaay.

baraTto peknamHMX TEKCTIB MOXHa NepPeKNacTu A0CNiBHO. LilboMmy cnpuse ix NaKOHIYHICTD,
HeBarKKa CTPYKTYpa, HAABHICTb WMPOKO Bigomux cnis Towo. Hanpuknag: (48) LG: «Life’s good»
«HuTTA — npeKkpacHe», (49) Dell: «Easy as Dell» «/lerkuit ak Dell» abo (50) Nokia: «Connecting
people» «O6’egHye ntogein».

[nna 36epekeHHsA PpYHKLiOHANbHOCTI peKnaMHOro NoBifOM/IEHHSA BUKOPUCTOBYETLCA MpPU-
Mom aganTau,ii. Lle 3ymoBaeHO TUM, LLLO B aHTNIMCbKIN MOBI, NPOCTi Ha NepLwnin nornag epasm mo-
YTb MaTh rIMOOKe 3MiCTOBE HAaBaHTAXKEHHS, AAKE BTPAYAETLCA NPY NPAMOMY nepekaagi. Takum
YMHOM, NepeKnagavesi HeobxigHO WyKaTn cneundivHi 3acobu ana nepenadi 3MiCToBUX i CTUNiC-
TUYHMX CKNAZLOBUX OPUTiHAIbBHOTO TEKCTY, aZanTyBaT MOro A0 0cOBIMBOCTEN MOBM NepeKaaay.

OnAa [OCArHEHHA eKBiBaN€HTHOCTI MiXX OPUriHANOM i NepeKknaaom nig Yac aganTtauii Tek-
CTy NepeKkfafayeBi 4acTo AOBOAUTLCA BAABATUCA A0 BUKOPUCTAHHA Pi3HUX BUAIB NEKCUMKO-
CEMaHTUYHUX TpaHchopmaL,in.

JleKcnKko-ceMaHTUYHI TpaHCchOpMaLLii 3aCTOCOBYHOTLCA B MPOLLECI NepeKkaay B TOMY BUNAA-
KY, AKLWO Y BUXIAHOMY TEKCTi 3yCTpiYa€eTbCA HeCTaHAapTHa OANHULA MOBWM Ha PiBHI CNI0OBa, CNO-
BOCNONy4YeHHA abo ppasu. Lli neKcrMuHi ognHuLi abo eaHOCTI NOCIAAOTb AYyXKE BaXK/IMBE MicLie B
npoueci nepeknaay, oCKinbKn, byayym NopiBHAHO HE3aNEKHUMMW Bif, KOHTEKCTY, BOHU, TUM He
MEHLU, HaJalTb NePeKNaZEHOMY TEKCTY Pi3HOT CNPAMOBAHOCTI, 3a/71EXKHO Big, NigibpaHux nepe-
Knaayem eKBiBaNeHTIB Y MOBI nepeknaay.

1. HaymeHKo Ta A. FTopA€€eBa BUAINAOTb TaKi BUAMN IEKCUKO-CEMAHTUYHUX TPAaHCcHOpmaL,in:
BMOip BapiaTMBHOrO BiANOBiIAHMKA, KOHTEKCTYaIbHa 3aMiHa, Ka/IbKyBaHHA, ONMCOBUIN NepeKnas,
TPaHCKOAYBAHHSA, aHTOHIMIYHWI Nepekna, Komnpecis, AeKoMmnpecis, nepmyTauisa (nepectaHoB-
Ka cnis), TpaHcno3uuisa (HomiHanisauis, Bepbanisauia), KOHKpeTU3aLia 3HaYeHHs, reHepasisais
3HayeHHs [4, c. 4-5]. Po3rnsaHemo, K AesAKi 3 HUX BUKOPUCTOBYIOTLCS MPY NepeKnasi peknamHmux
TEKCTiB, CMMpPatoUYnCh Ha TeopeTMyHy 6asy, noaaHy B Axkepeni [4].

TpaHCcKoAyBaHHSA — e cnocib nepeknaay WAAXOM BiATBOPeHHs 3ByKoBOi abo rpadiyHoi dop-
MW C/IOBa MOBW OpUriHany 3acobamm MoBU nepeknaay. BUpisHAIOTbL YOTUPKU Pi3SHOBMAM TPAHCKO-
[AYBaHHA: TPAHCKPUOYBaHHA, TpaHCiTepaLia, MillaHW Ta aganTueHuid Tmn [4, c. 13]. MNpwu nepe-
KNagdi pekNamMHUX TEKCTIB HalyacTille BUKOPUCTOBYIOTb TPAHC/ITepaL,ito — BiATBOPEHHS C10Ba Mo
NiTepax 3a AONOMOroto andasiTy MOBM NepeKknagy, Koiu Hassa GpipMU-BUPOOHNKA MA€E NepeKnas,
YKpPaiHCbKOIO MOBOIO, ane Ana 30eperkeHHA 3MICTy NoBigoOMIEHHs ii HenoTpibHO nepeKknagaTy.
Hanpuknag: (51) Sharp: «Sharp Minds, Sharp Products» «locTpi ymu, npoayktv Lapn». Miwa-
HWIA TUN TPAHCKOAYBAHHSA (NOEAHAHHA TPAHCAITEPALL Ta TPAHCKPUNL,T y CN0Bi MOBM Nepeknagy) €
TEX A0CUTb YacTum asmLLemM. Hanpuknag: (52) Orange: «The Future’s Bright. The Future’s Orange»
«MalbyTHe — sickpaBe, ManbyTHE — Lie OpaHOH». AK 6aUMMO 3 UMX NPUKAAAIB, | CNOBO «orange» —
«anesibCUH», i CNoBO «sharp» — «rocTpuiny, MOXKHa NepeKacTy YKPaTHCbKOK MOBO. A/le LbOro He
3pobunun, 60 Toai mu 6 BTPATUAM IHGOPMATUBHICTb LUX PEKNAMHUX TEKCTIB.

Jekomnpecia — AofaBaHHA NEKCUYHUX OAMHUUL A0 nepeKknaay, Hanpuknag: (53) Dove:
«Talk to your daughter before the industry does» «MlorosopiTb 3i CBOEIO A0YKOIO A0 TOrO, AK iH-
AycTpis Kpacu 3pobutb Lex». CnoBo «industry» nepeknanu ak «iHAYCTpis Kpacu», ansa Toro, wob
CNoXKMBaYi, AKI We He 3HalloMi 3 TOproBoto MapKoto Dove 3p03yMiiv 3HAYEHHA PEKNAMHOTO Mo-
BiJOMNEHHA.

Komnpecia — BUAy4YeHHA OeAKUX NEKCUYHUX OAMHULLL NPU nepeKknasi, aki He micTaTtb ic-
TOTHOI iHbOopMaL,il abo 3aBaXKaloTb CTBOPUTU BAYUYHUI NepeKknag, Hanpuknaa: (54) Volkswagen
Spacefox: « Whatever you imagine, fit in» «TakuiA, AK T yaBaas». YacTuHa — «fit in» — «npucro-
COBYBATMCbY, «NiAXOAUTU» Byna BUAYYEHA NPU NepeKknagi, yepes Te, LLO BOHA He AOAAE HiAKOI
cyTTEBOI iHpOopMaU,ii i 3aBakana 6 LinicHOMy CNPUIMHATTIO NOBIAOMNEHHA.

KoHKpeTusaujia — nekcMKko-cemMaHTUYHa TpaHchopMaLia, BHACNiAOK AKOI BUAOBY Ha3By nepe-
KNagaoTb POAOBOI, abo C/IOBO 3 LUMPLIOK CEMAHTMKOO B MOBI OpUriHa/ly 3aMiHIOOTb Ha C/10BO 3
BYYKUOI0 CEMAHTUKOI B MOBI nepeknaay [4, c. 22]. Hanpuknaa: (55) Rimmel London: «Get the Lon-
don look» «Burnagal no-noHAOHCbKM». B maHomMy npuKknagi cnosocnosyyeHHs «London look» Ha
MOBI OpUriHany Ma€e Binbll LMPOKE 3HAYEHHS — CTU/IbHUIA, ACKPABUWA BUIAA, MPUTAMaHHUIN MelLl-
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KaHuam JloHgoHa. B nepeknagai ue 6yno KOHKPETM30BaHe A0 Ha3BW BpeHay — BUMAAAN, SK N0AK,
o HocAatb Rimmel London. (56) McDonald’s burgers: «The thing you want when you order salad»
«Cmpaea, AaKky T HayKaeLl, KoM 3aMOBAAELL canaT» — c/IoBO «thing» — «piu» B aHrNINCLKI MOBI Mae
LY*Ke PO3MUTY CEMAHTUKY, TOMY MOr0 YacTO KOHKPETU3YIOTb, BUXOAAYM i3 KOHTEKCTY NOBIAOMNEHHS.

leHepanisauia — ue NeKCMKo-ceMaHTUYHa 3aMiHa OAMHULi BUXiAHOT MOBM, WO MaE BinbLu
BY3bKe 3HAYeHHS, OAMHULEI0O MOBU NepeKkiagy 3 6inbll WMPOKMM 3HaUYeHHAM [4, c. 24]. Hanpu-
Knaa: (57) Land Rover: «Go beyond» «3a mexetl byaeHHOro». AHriMCbKe CNOBOCNONYYEHHS
«go beyond» «nepesuilyBaTM» Npu nepeknaai Habyno 6inbL WIMPOKOro 3HaYEHHA, ANA AEMOH-
cTpauii 6inblwnx moxKanBocTen ana BoAiie 3 HoBum Land Rover.

AHTOHIMIYHUI NepeKnag — 3amiHa Gopmu C/10Ba B MOBI OPUriHaNY Ha NPOTUNEXKHY 3a 3Ha-
YEeHHSAM B MOBIi NepeKknaay (No3suTuBHe 3HaYEHHA — Ha HeraTueHe i Hasnakwu) [4, c. 15]. Hanpwu-
knaga: (58) KFC «Nobody does chicken like KFC» «Hixmo He roTye Kypky Tak, ik KFC», (59) Adidas:
«Ilmpossible is nothing» «Hemoxnuse moxcauso», (60) Levi’s: «Live unbuttoned» «Xusu ginb-
Ho», (61) Finn Flare: «Be casual» «byab HecepliozHum».

IHOAi 3aCTOCOBYETHCA Ka/IbKyBaHHA — cMoCib nepesayi 4eHOTaTUBHOIO 3HAYEHHSA JIEKCUYHOT
OAMHUL MOBM opuriHany 6e3 36epekeHHs 3ByKOBOi abo opdorpadiyHoi popmu, ane 3 BigTBO-
OCHOBOIO 4719 BE/IMKOIT KiZIbKOCTi Pi3HOro poay 3ano3mnyeHb Npu MiXKKYNbTYPHIN KOMyHiKau,ii B TUX
BMMagKax, KoM TpaHciTepauia byna HegopedyHa. Hanpuknaa: (62) Land Rover: «Designed for
the extraordinary» «CTBOpeHWU ansa Haa3BUYaliHOro». Xoua c1oBo mae 6e3niy nepeknagis: «uy-
O0BUI», KHE3BUYHUNY, «BUAATHUAY TOLLO, B Nepeknasi 6y/10 BUKOPUCTAHO NPUIMOM Ka/IbKyBaH-
HA ANA 6iNbLUOT eKCNPecUBHOCTI 4aHOTo BUC/I0BOBAHHA.

LLle ogHMM npuitoMoM nepeknagy pPeknaMHUX TEKCTIB € PeBi3in, AKka nepegbdavae popmy-
BaHHSA 30BCiM HOBOTrO PEK/IaMHOro TEKCTY B MOBI nepeknaay. Hanpuknaa: (63) «Mazda CX-9. Big
Yet Agile» «Mazda CX-9. Mpait Ha noBHY», (64) Samsung: «Everything in one touch» «CmapTdoH,
B IKOMY € Bce», (65) Snickers: «Hungry? Grab a Snickers» «He ranbmyii! CHikepcyn».

PeBi3isa BUKOPUCTOBYETLCA NMepeKknagadamu, AKLLO afanTaLia TEKCTY HEMOXK/IMBA, afanTo-
BaHWUI TEKCT BUXOAUTb HeBAANMM abo He Big06parkae OCHOBHOMO 3MiCTy, 3aKN1aZeHOoro y nosi-
OOMNEeHHi. Ane BapTO 3a3HauYnUTW, LWLO PEBI3iA € 4OCUTb PUSMKOBAHMM MepeKNafaLlbKUM Npuimno-
MOM, AIKMI 34aTeH MNOBHICTIO 3MIHUTK ifeto, 3akNageHy BUPOOHMKOM, TOMY A0 Hel cig 3BepTa-
TUCA TiIIbKK B pasi rocTpoi notpebu.

MorKHa 3pObUTN BUCHOBOK, LLLO NEepPeKnas, PeKnamMmHUX TeKCTIB — CKAaAHWUI, TBOPYMI Npo-
uec, Aaknn notpebye BpaxyBaHHA 6araTtbox dakTopis. Mepw 3a Bce, Tpeba ycBigoMAOBaTH, WO
pPEeKNaMHi TEKCTM NOBUHHI CNPUATM NPOAAXKy TOBAPY, OTKE BOHW NOBMHHI OyTM MaKCMManbHO ne-
PEKOHNMBMMM Ta CTBOPIOBATM ACKpaBi 06pa3un B AyMKax CroXKMBayiB. BpaxyBaHHs TUMNy pekna-
MOBAHOr0 TOBapy, MeToAy BN/NBY, AKMN BUKOPUCTOBYETLCA MPU CTBOPEHHI PeKNaMHOro nosigo-
MJIEHHSA, LLiNbOBOT ayAMTOPIl Ta iHWMX CKNaA0BUX A03BONUTL CTBOPUTU YHIKa/IbHWUI Ta 06pasHUi
NPOAYKT, AKMUI Byae 3a4,0BO/IbHATU BUMOTU PEKIAaMOLABLLIB Ta CNOMKMBAYiB. BUKOpUCTaHHA npu
nepeKknagi NeKCUKO-CEMAHTUYHUX TpaHCHOPMaLLilh [,03BONUTbL afanTyBaTh ByAb-AKUIN TEKCT A0
MOBM NepeKaaay Ta A03BONNTb AOCATTU MAaKCMMaibHOTro epeKTy BiATBOPEHHA MOYaTKOBOro no-
BiLOMNEHHA Ta 36epekeHHs Moro meTu.

BUBYEHHS peKkNaMHUX TEKCTIB — CKNaAHWUM, BaratoacnekTHUI npouec, AKMi noTpebye Bpa-
XYBaHHA AMHaMIYHOCTI peKNamMHUX NMOBiAOMIEHb 3 NAMHOM Yacy. OT)Ke, HeobXiAHICTb aHanisy
NHrBOCTUNICTUYHMX 0COBIMBOCTEN HOBUX PEKTAMHMX TEKCTIB Byae BUHMKATK i Hagani. MaTepi-
aNv JAHOro AOCAIAKEHHA MOXKYTb BYTU BUKOPUCTAHI y poboTi nepeKkiagadis, a TaKoXK y HacTyn-
HUX LOCNIAXKEHHAX PEKTAMHUX TEKCTiB, Npobsiem ix nepeknaay, npobsem agantauii peknamHmx
TEKCTIB 4,0 MOBM NepeKiagy ToLwo.
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B cTaTbe paccMaTpuMBaOTCA IMHIBOCTU/IUCTUYECKME OCOBEHHOCTM PEKaMHBIX TEKCTOB U GaKTopbI,
BAMAIOLLME Ha UX NepeBog,. MpoaHann3npoBaHbl Pas/iMyHble cnocobbl NepeBoaa PeKIaMHbIX TEKCTOB U Lie-
NecoobpasHOCTb UCMO/b30BAHUA NEKCUKO-CEMAHTUYECKUX TpaHchopmaunid. Bce npuBeseHHbIe YTBEPI K-
AEeHUA NNCTPUPYIOTCA MPUMEPAMM aHII0A3bIYHBIX PEKIAMHBbIX TEKCTOB, BblAE/IEHHbIX U3 CPeaCTB Mac-
coBOW MHOOPMALMK, U aBTOPCKMMM BapUaHTaMM X NepeBosa.

Kntouesvle cnoea: peknamHelli mekcm, pekaama, nepesod, adanmauyus, pPesu3us, fIeKCUKO-
cemMaHmu4eckue mpaHchopmayuu.

The article deals with linguostylistic peculiarities of advertising texts and factors influencing their
translation. Different approaches of advertising texts translation and practicability of lexical semantic
transformation usage are analyzed. All statements and conclusions are illustrated with English advertising
texts, chosen from mass media resources, and the author’s variants of their translation.

Key words: advertising text, advertisement, translation, adaptation, revision, lexical semantic

transformation.
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